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GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWING

DEPARTMENT OF FINANCE
No.R. 1170 9 June 1989
CORRECTION NOTICE
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 _

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/52)

Government Notice No. R. 948 in Government
Gazette No. 11867 of 10 May 1989 is amended by the
insertion against surcharge code 02.00 to tariff heading
No. 84.00 in surcharge item 176.00 of the expression
“15%” in column III.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 1170 9 Junie 1989
VERBETERINGSKENNISGEWING
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/4/52)

Goewermentskennisgewing No. R. 948 in Smaais-
koerant No. 11867 van 10 Mei 1989 word hiermee
gewysig deur in die Engelse teks teenoor bobelasting
kode 02.00 by tariefpos No. 84.00 in bobelasting item
176.00 die uitdrukking “15%"" in kolom I in te voeg.

No. R. 1171 9 June 1989
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/54)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, the preamble to Government Notice No. R. 806
of 29 April 1988 is hereby amended to read as follows:

“Under section 48A of the Customs and Excise Act,
1964, Part 4 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended, with retrospective effect to 1 January 1988
except in so far as it relates to tariff heading No. 90.20
in surcharge item 178.00, to the extent set out in the
Schedule hereto.”.

G. MARAIS,
Deputy Minister of Finance.

No.R. 1171 9 Junie 1989
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VANBYLAE 1 (No. 1/4/54)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word die aanhef by Goewermentskennisgewing
No. R. 806 van 29 April 1988 hiermee gewysig om s00s
volg te lees:

“Kragtens artikel 48A van die Doeane- en
Aksynswet, 1964, word Deel 4 van Bylac 1 by ge-
noemde Wet hiermee gewysig, met terugwerkende
krag tot 1 Januarie 1988 behalwe vir in so ver dit
betrekking het op tariefpos No. 90.20 in bobelasting-
item 178.00, in die mate in die Bylae hiervan aan-
getoon.”.

G.MARAIS,
Adjunk-minister van Finansies,

Note.—The effect of this amendment is that the goods of tariff heading No. 90.20 in surcharge item 178.00
becomes liable to surcharge with effect from 29 April 1988.

Opmerking. —Die uitwerking van hierdie wysiging is dat die goedere van tariefpos No. 90.20 in bobelasting-
item 178.00 onderhewig geword het aan bobelasting met ingang van 29 April 1988,
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No.R. 1172

9 June 1989 | No. R. 1172

9 Junie 1989

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/2/15)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 2B of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/2/15)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 2B van Bylaec 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-

getoon.
G. MARAIS, G. MARAIS,
Deputy Minister of Finance. Adjunk-minister van Finansies.
SCHEDULE
I il 11 v v
Rate of Duty
Item Hiad‘ Subhead- Article Description Atr}nota-
g ng Excise | Customs| UM
118.20 By the substitution for the expression
©118.29" in Column I of the Afrikaans text of
the expression “118.20",
Note. — A typographical error is rectified.
BYLAE
1 11 I v v
Skaal van Reg A
Item Pos Subpos Artikel Beskrywing nnota-
Aksyns | Docane SKes
118.20 Deur die witdrukking “118.29” in Kolom I
deur die vitdrukking “118.20" te vervang.
Opmerking. — n Drukfout word reggestel.
No. R. 1173 9 June 1989 | No. R. 1173 9 Junie 1989

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/2/16)

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VANBYLAE 1 (No. 1/2/16)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 2B of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended, with retrospective effect to 1 January 1988,
to the extent set out in the Schedule hereto.

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 2B van Bylac 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig, met terugwerkende krag tot 1
Januarie 1988, in die mate in die Bylae hiervan aange-

G. MARAIS,

Deputy Minister of Finance.

toon.
G. MARAIS,

SCHEDULE

Adjunk-minister van Finansies.

I

Item

I1

Head-
ing

m

Subhead-
ing

v

Article Description

Rate

Vv
of Duty

Excise

Customs

Annota-
tions

124.76

“124.70

85.27

8527.00

By the substitution for item 124.70 of the fol-
lowing:

Reception apparatus for radio-telephony,
radio-telegraphy or  radio-broadcasting,
whether or not combined, in the same housing,
with sound recording or reproducing appara-
tus or a clock:

Domestic radio-broadcast receivers, including
those of a kind used in motor vchicles,
whether or not combined, in the same hous-
ing, with sound recording or reproducing
apparatus or a clock

35%

35%”

Note. —The scope of item 124.70 is more clearly defined with retrospective effect to 1 January 1988.
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BYLAE

1

Item

I

Pos

i1

Subpos

v v
Skaal van Reg

Artikel Beskrywing

Aksyns | Docanc

Annota-
sies

124.70

“124.70

85.27

8527.00

Deur item 124.70 deur dic volgende te ver-
vang:

Ontvangsapparaat vir radiotelefonie, radiotele-
grafie of radio-uvitsending, hetsy in dieselfde
omhulsel met klankopneem- of klankweergee- -
apparate of 'n uwurwerk gekombineer al dan
nie:

Huishoudelike  radio-uitsendingontvangers,
met inbegrip van dié vir gebruik in motorvoer-
tuie, hetsy in dieselfde omhulsel met klankop-
neem- of klankweergee-apparate of 'n uur-

35% 5%

werk gekombineer al dan nie

Opmerking. —Die omvang van item 124.70 word duideliker omskryf met terugwerkende krag tot 1 Januarie

1988.

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. R. 1208 9 June 1989

REGULATIONS UNDER SECTION 103 OF THE
ADMINISTRATION OF ESTATES ACT, 1965
(ACT No. 66 OF 1965)

The Minister of Justice has under section 103 of the
Administration of Estates Act, 1965 (Act No. 66 of
1965), made the regulations in the Schedule.

SCHEDULE

1. In this Schedule “the Regulations” means the re-
gulations published under Government Notice No. R.
473 of 24 March 1972, as amended by Government
Notices Nos. R. 1209 of 13 June 1980 and R. 2482 of 1
November 1985.

2. Regulation 9 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for subregulations (1) and
(2) of the following subregulations:

“(1) Every appraiser is entitled to receive remune-
ration according to the following tariff in respect of
every separate or continuous appraisement made by
him for the purposes of the Act:

(a) Valuations of R5 000 or less: R25.

(b) Valuations over R5 000 up to and including
R10 000: R45.

(¢) Valuations over R10 000 up to and including
R20 000: R75.

(d) Valuations over R20 000 up to and including
R300 000: R75 for the first R20 000 and R1 per
R1 000 or part thereof thereafter.

(e) Valuations over R300 000 up to and includ-
ing R800 000: R355 for the first R300 000 and
R0,75 per R1 000 or part thereof thereafter.

(f) Valuations over R800 000: R730 for the first
R800 000 and R0,50 per R1 000 or part thereof
thereafter.

{2) The tariff fee shall be increased by 20 per cent
subject to a maximum of R37 for every separate or
continuous appraisement when an appraiser values
any property and the Master or the Commissioner
for Inland Revenue desires particulars of the pro-
Ferty including the completion of any prescribed
orm.”.,

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 1208 9 Junie 1989

REGULASIES KRAGTENS ARTIKEL 103 VAN
DIE BOEDELWET, 1965 (WET No. 66 VAN 1965)

Die Minister van Justisie het kragtens artikel 103 van
die Boedelwet, 1965 (Wet No. 66 van 1965) die regula-
sies in die Bylae uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies™ die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 473 van 24 Maart 1972, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings Nos. R. 1209 van 13 Junie
1980 en R. 2482 van 1 November 1985.

2. Regulasie 9 van die Regulasies word hierby gewy-
sig deur subregulasies (1) en (2) deur die volgende
subregulasies te vervang:

“(1) Elke taksateur is ten aansien van elke afsonder-
like en deurlopende waardering wat hy vir doel-
eindes van die Wet doen, geregtig op vergoeding
ooreenkomstig die volgende tarief:

(a) Waardasies van R5 000 of minder: R25.

{b) Waardasies van meer as R5 000 tot en met
R10 000: R45.

(¢) Waardasies van meer as R10 (00 tot en met
R20 000: R75.

(d) Waardasies van meer as R20 000 tot en met
R300 000: R75 vir die eerste R20 000 en R1 vir
elke R1 000 of gedeelte daarvan daarbo.

(e) Waardasies van meer as R300 000 tot en met
R800 000: R355 vir die eerste R300 000 en R0,75
vir elke R1 000 of gedeelte daarvan daarbo.

(f) Waardasies van meer as R800 000: R730 vir
die eerste R800 000 en RO,50 vir elke R1 000 of
gedeelte daarvan daarbo.

(2) Die tariefgeld word met 20 persent verhoog,
onderworpe aan 'n maksimum van R37 vir elke af-
sonderlike of deurlopende waardering, wanneer 'n
taksateur eiendom waardeer en die Meester of die
Kommissaris van Binnelandse Inkomste besonder-
hede van daardie eiendom, met inbegrip van die in-
vul van enige voorgeskrewe vorm, verlang.”.
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3. Regulation 10 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for paragraph (a) of sub-
regulation (1) of the following paragraph:

“{a) When own conveyance is used, 56 cents per
kilometre.”.

4. The following regulation is hereby substituted for
regulation 11 of the Regulations:

“11. In addition to the remuneration and transport
allowance set out in regulations 9 and 10, the follow-
ing subsistence allowance may be claimed:

{a) For time spent in travelling to and from the
place of appraisement: R3,75 per completed hour,
but not exceeding R30 per day.

(b) For necessary detention while the appraiser is
not engaged in the appraisement: R3,75 per com-
pleted hour, but not exceeding R45 per day.”.

DEPARTMENT OF MANPOWER
No. R, 1149 9 June 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, PORT NATAL.—MAIN
AGREEMENT—CORRECTION NOTICE
The following corrections to Government Notice No.
R. 842 appearing in Government Gazette No. 11843 of
28 April 1989 are hereby published for general informa-
tion:
1. In the Afrikaans text of the Schedule:
(1) In clause 6 (i), substitute “artikel 27A (1) (b)
{c) en(d)” for “artikel 27a (1) (b) (c) en (d)".
(2) In clause 9, substitute ““klousule 32 (1) (a) (i), b
en (c) (i) for “klousule 32 (1) (a) (i) (b) en (c) (i)".
(3) In clause 14, referring to Annexure C, substi-
tute ©59, 57 for “59, 95" in column (1) (c) relating to
“seélkategorie 2197,
2. In the English text of the Schedule:
(1) In clause 9, substitute ““clause 32 (1) (a) (i), b
and (c) (i) for “clause 32 (1) (a) (i) band (c) (1)".
(2) In clause 11 (2) delete the word “minimum’.

No. R. 1163 9 June 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY,
WESTERN CAPE.—RENEWAL OF SICK BENE-
FITSOCIETY AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Labour Relations, duly authorised thereto by the
Minister of Manpower, hereby, in terms of section 48
{4) (a) (ii) of the Labour Relations Act, 1956, declare
the provisions of Government Notices Nos. R. 919 of 4
May 1979, R. 2046 of 14 September 1979, R. 837 of 30
April 1982, R. 2397 of 28 October 1983, R. 1232 of 20
June 1986, R. 1390 of 26 June 1987 and R. 238 of 17
February 1989, to be effective from the date of publica-
tion of this notice and for the period ending 31 Decem-
ber 1989.

M. W.J. LE ROUX,
Director: Labour Relations.

3. Regulasie 10 van die Regulasies word hierby gewy-
sig deur paragraaf (a) van subregulasie (1) deur die
volgende paragraaf te vervang:

“(a) Wanneer eie vervoer gebruik word, 56 sent per
kilometer.”.

4. Regulasie 11 van die Regulasies word hierby deur
die volgende regulasie vervang:

“11. Benewens die vergoeding en vervoertoelae in
regulasies 9 en 10 uiteengesit, kan die volgende ver-
blyftoelae gegis word:

(a) Vir tyd bestee aan die reis na en van die plek
van waardering: R3,75 per volle uur, maar
hoogstens R30 per dag.

(b) Vir noodsaaklike oponthoud terwyl die taksa-

teur nie met die waardering besig is nie: R3,75 per
volle uur, maar hoogstens R45 per dag.”.

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 1149 9 Junie 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, PORT NATAL.—HOOF-
OOREENKOMS — VERBETERINGSKENNIS-
GEWING

Die onderstaande verbeterings aan Goewerments-
kennisgewing No. R. 842 wat in Staatskoerant No.
11843 van 28 April 1989 verskyn, word hierby vir alge-
mene inligting gepubliseer:

1. In die Afrikaanse teks van die Bylae:

(1) Vervang “artikel 27 (a) (1) (b) (c) en (d)” deur

“artikel 27A (1) (b), (c) en (d)".

(2) Vervang “klousule 32 (1) (a) (ig (b) en (¢) (i)’

deur “klousule 32 (1) (a) (i), (b) en (c) (1)".

(3) In klousule 14, wat verwys na Aanhan(gscl C,

vervang ‘59, 95” deur “59, 5 in kolom (1) (c¢) wat
verwys na Seélkategorie 219”.

2. In die Engelse teks van die Bylae:

(1) In klousule 9, vervang “clause 32 (1) (a) (i) (b)
?r;g (c) ()" deur “clause 32 (1) (a) (i), (b) and (c)
i

(2) In klousule 11 (2) skrap die woord *“‘mini-
mum”.

No. R. 1163 . 9 Junie 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
MEUBELNYWERHEID, WES-KAAPLAND. —
HERNUWING VAN SIEKTEBYSTANDS-

GENOOTSKAPOOREENKOMS -

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, verklaar hierby, kragtens
artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op Arbeidsverhou-
dinge, 1956, dat die bepalings van Goewermentsken-
nisgewings Nos. R. 919 van 4 Mei 1979, R. 2046 van 14
September 1979, R. 837 van 30 April 1982, R. 2397 van
28 Oktober 1983, R. 1232 van 20 Junie 1986, R. 1390
van 26 Junie 1987 en R. 238 van 17 Februarie 1989, van
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie ken-
nis%e;wing en vir die tydperk wat op 31 Desember 1989
eindig.

M. W.J. LE ROUX,
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.
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No.R. 1213 9 June 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

ELECTRICAL INDUSTRY (NATAL).—EXTEN-
SION OF SICK PAY FUND AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Labour Relations, duly authorised thereto by the
Minister of Manpower, hereby, in terms of section 48
(4) (a) (i) of the Labour Relations Act, 1956, extend
the period fixed in Government Notice No. R. 1658 of
19 August 1988, by a further period ending 30 June
1990.

M. W.]. LE ROUX,
Director: Labour Relations.

Neo. R. 1214 9 June 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

ELECTRICAL INDUSTRY (NATAL). —EXTEN-
SION OF MEDICAL AID FUND AGREEMENT

1, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Labour Relations, duly authorised thereto by the
Minister of Manpower, hereby, in terms of section 48
(4) (a) (i) of the Labour Relations Act, 1956, extend
the periods fixed in Government Notice No. R. 1659 of
19 August 1988, by a further period ending 30 June
1990.

M. W.]. LE ROUX,
Director: Labour Relations.

No. R, 1215 9 June 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956
SWEETMAKING  INDUSTRY, JOHANNES-

BURG.—EXTENSION OF PROVIDENT FUND
AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Labour Relations, duly authorised thereto by the
Minister of Manpower, hereby, in terms of section 48
{4) (a) (i) of the Labour Relations Act, 1956, extend
the periods fixed in Government Notices No. R. 616 of
30 March 1979, R. 1768 of 17 August 1979, R. 1049 of
25 May 1984, R. 2607 and R. 2608 of 30 November
1984 and R. 1815 of 9 September 1988, by a further
period ending 12 June 1994.

M. W.J. LE ROUX,
Director: Labour Relations.

No. R. 1216 9 June 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LIQUOR AND CATERING TRADE, CAPE. —
RENEWAL OF MAIN AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Labour Relations, duly authorised thereto by the
Minister of Manpower, hereby, in terms of section 48
(4) (a) (i) of the Labour Relations Act, 1956, declare
the provisions of Government Notices No, R. 1297 of
24 June 1983, R. 2096 of 21 September 1984, R. 736 of
18 April 1986, R. 898 of 24 April 1987 and R. 2149 of 25
September 1987, to be effective from the date of publi-
cation of this notice and for the period ending 30 June
1989.

M. W.J.LE ROUX,
Director: Labour Relations.

No. R. 1213 9 Junie 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID (NATAL).—
VERLENGING VAN SIEKTEBYSTANDSFONDS-
OOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, verleng hierby, kragtens
artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op Arbeidsverhou-
dinge, 1956, die tydperk vasgestel in Goewermentsken-
nisgewing No. R. 1658 van 19 Augustus 1988, met 'n
verdere tydperk wat op 30 Junie 1990, eindig.

M. W.J. LE ROUX,
Dirckteur: Arbeidsverhoudinge.

No.R. 1214 9 Junie 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID (NATAL).—
VERLENGING VAN MEDIESE HULPFONDS-
OOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, verleng hierby, kragtens
artikel 48 (4) (a) (i) van dic Wet op Arbeidsverhou-
dinge, 1956, die tydperke vasgestel in Goewerments-
kennisgewing No. R. 1659 van 19 Augustus 1988, met
’n verdere tydperk wat op 30 Junie 1990 eindig.

M. W.J. LE ROUX,
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.

No. R. 1215 9 Junie 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

LEKKERGOEDNYWERHEID, JOHANNES-
BURG.—-VERLENGING VAN VOORSORG-
FONDSOOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, verleng hierby, kragtens
artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op Arbeidsverhou-
dinge, 1956, die tydperke vasgestel in Goewerments-
kennisgewings Nos. R. 616 van 30 Maart 1979, R. 1768
van 17 Augustus 1979, R. 1049 van 25 Mei 1984, R.
2607 en R. 2608 van 30 November 1984 en R. 1815 van
9 September 1988, met ’n verdere tydperk wat op 12
Junie 1994, eindig.

M. W.]. LE ROUX,
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.

No. R. 1216 9 Junie 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

DRANK EN SPYSENIERSBEDRYF, KAAP. —
HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, verklaar hierby, kragtens
artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op Arbeidsver-
houdinge, 1956, dat die bepalings van Goewerments-
kennisgewings Nos. R. 1297 van 24 Junie 1983, R. 2096
van 21 September 1984, R. 736 van 18 April 1986,
R. 898 van 24 April 1987 en R. 2149 van 25 September
1987, van krag is vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie
1989 eindig.

M. W. J. LE ROUX,
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.
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No. R. 1217 9 June 1989 | No.R. 1217 9 Junie 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

NON-EUROPEAN PASSENGER TRANSPORTA- | VERVOERBEDRYF-  NIE-BLANKE  PASSA-

TION TRADE, DURBAN. —-RENEWAL OF MAIN
AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Labour Relations, duly authorised thereto by the Min-
ister of Manpower, hereby, in terms of section 48 (4)
(a) (ii) of the labour Relations Act, 1956, declare the
provisions of Government Notices No. R. 1672 of 17
September 1976, R. 809 of 13 May 1977 and R. 511 of
14 March 1980, to be effective from the date of publica-
tion of this notice and for the period ending 12 May’'
1990.

M. W. J. LE ROUX,
Director: Labrour Relations.

SIERS, DURBAN.—HERNUWING VAN HOOF-
OOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, verklaar hierby, kragtens
artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op Arbeidsver-
houdinge, 1956, dat die bepalings van Goewer-
mentskennisgewings Nos. R. 1672 van 17 September
1976, R. 809 van 13 Mei 1977 en R. 511 van 14 Maart
1980, van krag is vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 12 Mei
1990 eindig.

M. W.J.LE ROUX,
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH
AND POPULATION DEVELOPMENT

No.R. 1179 9 June 1989

REGULATIONS MADE UNDER THE GOVERN-
MENT SERVICE PENSION ACT, 1973.—AMEND-
MENT

The Minister of National Health and Population
Development has, in terms of section 17 of the Govern-
ment Service Pension Act, 1973 (Act No. 57 of 1973),
made the regulations set out in the Schedule.

SCHEDULE
Definition
1. In this Schedule “the Regulations” shall mean the
regulations published under Government Notice No.
R. 2121 of 21 September 1987, and any word to which a
meaning has been assigned in the Regulations and the

Government Service Pension Act, 1973, shall bear that
meaning.

Amendment of regulation 1 of the Regulations

2. The Regulations are hereby amended by the addi-
tion of the following regulation:

“Commencement

3. Regulation 1 shall come into operation or shall be
deemed to have come into operation, as the case may
be —

(a) in relation to a member who satisfies the Direc-
tor-General that he requested in writing before 21
September 1987 that a period be allowed as pension-
able service, which request could not be considered
by the Director-General before that date through no
fault of the member concerned, on the date immedi-
ately following the date on which the member’s
request is approved or rejected by the Director-Gen-
eral, as the case may be;

(b) in relation to any other member, on 21 Septem-
ber 1987.7.

DEPARTEMENT VAN NASIONALE
GESONDHEID EN BEVOLKINGS-
ONTWIKKELING

No. R. 1179 9 Junie 1989

REGULASIES UITGEVAARDIG KRAGTENS
DIE REGERINGSDIENSPENSIOENWET, 1973.—
WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevol-
kingsontwikkeling het kragtens artikel 17 van die
Regeringsdienspensioenwet, 1973 (Wet No. 57 van
1973), die regulasies vervat in die Bylae vitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “‘die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 2121 van 21 September 1987, en het *n woord
waaraan in die Regulasies en die Regeringsdienspen-
sioenwet, 1973, 'n betekenis geheg is, daardie beteke-
nis.

Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies

2. Die regulasies word hierby gewysig deur die by-
voeging van die volgende regulasie:

“Inwerkingtreding

3. Regulasie 1 tree in werking of word geag in wer-
king te getree het, na gelang van die geval—

(a) met betrekking tot 'n lid wat die Direkteur-
generaal oortuig dat hy voor 21 September 1987
skriftelik versoek het dat ’n tydperk as pensioenge-
wende diens toegelaat word, welke versoek sonder
die toedoen van die betrokke lid nie deur die Direk-
teur-generaal voor daardie datum oorweeg kon word
nie, op die datum wat onmiddellik volg op die datum
waarop die lid se versoek deur die Direkteur-gene-
raal goedgekeur of afgekeur word, na gelang van die
geval;

{b) met betrekking tot enige ander lid, op 21 Sep-
tember 1987.7.
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No. R. 1180 9 June 1989

REGULATIONS MADE UNDER THE ASSO-
CIATED INSTITUTIONS PENSION FUND ACT,
1963. —AMENDMENT

The Minister of National Health and Population
Development has, in terms of section 2 of the Asso-
ciated Institutions Pension Fund Act, 1963 (Act No. 41
of 1963), made the regulations set out in the Schedule.

SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “the Regulations” shall mean the
regulations published under Government Notice No.
R. 2122 of 21 September 1987, and any word to which a
meaning has been assigned in the Regulations and the
Associated Institutions Pension Fund Act, 1963, shall
bear that meaning.

Amendment of regulation 1 of the Regulations

2. The Regulations are hereby amended by the addi-
tion of the following regulation:

“Commencement

3. Regulation 1 shall come into operation or shall be
deemed to have come into operation, as the case may
be —

{a) in relation to a member who satisfies the Direc-
tor-General that he requested in writing before 21
September 1987 that a period be allowed as pension-
able service, which request could not be considered
by the Director-General before that date through no
fault of the member concerned, on the date immedi-
ately following the date on which the member’s
request is approved or rejected by the Director-Gen-
eral, as the case may be;

{(b) in relation to any other member, on 21 Septem-
ber 1987.”.

No, R. 1181

REGULATIONS MADE UNDER THE TEMPO-
RARY EMPLOYEES PENSION FUND ACT,
1979. — AMENDMENT

The Minister of National Health and Population
Development has, in terms of section 8 of the Tempo-
rary Employees Pension Fund Act, 1979 (Act No. 75 of
1979), made the regulations set out in the Schedule.

SCHEDULE

9 June 1989

Definition

1. In this Schedule “the Regulations” shall mean the
regulations published under Government Notice No.
R. 2123 of 21 September 1987, and any word to which a
meaning has been assigned in the Regulations and the
Temporary Employees Pension Fund Act, 1979, shall
bear that meaning.

No. R. 1180 9 Junie 1989

REGULASIES UITGEVAARDIG KRAGTENS
DIE WET OP DIE PENSIOENFONDS VIR GEAS-
SOSIEERDE INRIGTINGS, 1963. - WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevol-
kingsontwikkeling het kragtens artikel 2 van die Wet op
die Pensioenfonds vir Geassosieerde Inrigtings, 1963
(Wet No. 41 van 1963), die regulasies vervat in die
Bylae uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 2122 van 21 September 1987, en het 'n woord
waaraan in die Regulasies en die Wet op Pensioenfonds
vir Geassosieerde Inrigtings, 1963, *n betekenis geheg
is, daardie betekenis.

Wysiging van regulasie I van die Regulasies

2. Die regulasies word hierby gewysig deur die by-
voeging van die volgende regulasie:

“Inwerkingtreding

3. Regulasie 1 tree in werking of word geag in wer-
king te getree het, na gelang van die geval —

(a) met betrekking tot 'n lid wat die Direkteur-
generaal oortuig dat hy voor 21 September 1987
skriftelik versoek het dat ’n tydperk as pensioenge-
wende diens toegelaat word, welke versoek sonder
die toedoen van die betrokke lid nie deur die Direk-
teur-generaal voor daardie datum oorweeg kon word
nie, op die datum wat onmiddellik volg op die datum
waarop die lid se versoek deur die Direkteur-gene-
raal goedgekeur of afgekeur word, na gelang van die
geval;

(b) met betrekking tot enige ander lid, op 21 Sep-
tember 1987.7.

No. R. 1181 9 Junie 1989

REGULASIES UITGEVAARDIG KRAGTENS
DIE WET OP DIE PENSIOENFONDS VIR TYDE-
LIKE WERKNEMERS, 1979. —WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevol-
kingsontwikkeling het kragtens artikel 8 van die Wet op
die Pensioenfonds vir Tydelike Werknemers, 1979
(Wet No. 75 van 1979), die regulasies vervat in die
Bylae uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdic Bylae beteken *‘die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 2123 van 21 September 1987, en het 'n woord
waaraan in die Regulasies en die Wet op die Pensioen-
fonds vir Tydelike Werknemers, 1979, 'n betekenis ge-
heg is, daardie betekenis.
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Amendment of regulation 1 of the Regulations

2. The Regulations are hereby amended by the addi-
tion of the following regulation:

“Commencement

3. Regulation 1 shall come into operation or shall be
deemed to have come into operation, as the case may
be —

(a) in relation to a member who satisfies the Direc-
tor-General that he requested in writing before 21
September 1987 that a period be allowed as pension-
able service, which request could not be considered
by the Director-General before that date through no
fault of the member concerned, on the date immedi-
ately following the date on which the member’s
request is approved or rejected by the Director-
General, as the case may be;

(b) in relation to any other member, on 21 Septem-
ber 1987.”.

Neo. R. 1212 9 June 1989

MEDICINES AND RELATED SUBSTANCES
CONTROL ACT, 1965 (ACT No. 101 OF 1965)

CORRECTION NOTICE

The following corrections to Government Notice No.
R. 600, which appeared in Gazette No. 11792 of 31
March 1989, are hereby published for general informa-
tion:

{a) Against “Vitamin B’ substitute the expres-
sion—
(i) “25 pug" for the expression “25 u”’; and
(i) “molekulére massa” for the expression
“molekulére massa™.

(b) Against ‘“‘Pantothenic acid” substitute the for-
mula “CgH,;;NO;" for the formula “C;H;;NO;".

Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies

2. Die regulasies word hierby gewysig deur die
byvoeging van die volgende regulasie:

“Inwerkingtreding

3. Regulasie 1 tree in werking of word geag in wer-
king te getree het, na gelang van die geval —

(a) met betrekking tot 'n lid wat die Direkteur-
generaal oortuig dat hy voor 21 September 1987
skriftelik versoek het dat 'n tydperk as pensioen-
gewende diens toegelaat word, welke versoek sonder
die toedoen van die betrokke lid nie deur die Direk-
teur-generaal voor daardie datum oorweeg kon word
nie, op die datum wat onmiddellik volg op die datum
waarop die lid se versoek deur die Direkteur-gene-
raal goedgekeur of afgekeur word, na gelang van die
geval;

(b) met betrekking tot enige ander lid, op 21 Sep-
tember 1987.7.

Neo. R. 1212 9 Junie 1989

WET OP DIE BEHEER VAN MEDISYNE EN
VERWANTE STOWWE, 1965 (WET No. 101 VAN
1965)

VERBETERINGSKENNISGEWING

Die volgende verbeterings aan Goewermentskennis-
gewing No. R. 600 wat in Staatskoerant No. 11792 van
31 Maart 1989 verskyn, word hierby vir algemene in-
ligting gepubliseer:

(a) Vervang teenoor “Vitamien B, die uitdruk-
king—
(i) 25 p” deur die uitdrukking “25 ug"”; en
(il) ““molekulére massa” deur die uitdrukking
“molekulére massa”.

(b) Vervang teenoor “Pantoteensuur” die formule
“C,H;;NO,;" deur die formule “C,H;;NO;".

SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES
No. R. 1164 9 June 1989

MEDICAL SCHEME OF THE SOUTH AFRICAN
TRANSPORT SERVICES (TRANSMED)

TRANSMED-REGULATIONS. —SCHEDULE OF
AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 25 of the
South African Transport Services Conditions of Service
Act, 1988 (Act No. 41 of 1988), I, Eli van der Merwe
Louw, Minister of Transport Affairs of the Republic of
South Africa, do hereby approve of the Transmed
Regulations published in Government Notice No
R. 34 of 7 January 1983, as amended, being further
amended as follows with effect from 1 April 1989:

REGULATION 13
In paragraph (6) (a) substitute “R850” for “R740".
In paragraph (10) (a) substitute “R190” for “R170.
In paragraph {15) (a) substitute “*R190” for “R170".
In paragraph (16) (a) substitute *“R190" for “R170".

In &:)jragraph (17) (a) substitute “R1 150" for
&tRlO 1?-

In paragraph (19) (a) substitute “R190" for “R170".

SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE
No. R. 1164 9 Junie 1989

MEDIESE SKEMA VAN DIE SUID-AFRIKAANSE
VERVOERDIENSTE (TRANSMED)

TRANSMED-REGULASIES. —~WYSIGINGSLYS

Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel
25 van die Wet op Diensvoorwaardes vir die Suid-Afri-
kaanse Vervoerdienste, 1988 (Wet No. 41 van 1988),
verleen ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van
Vervoerwese van die Republiek van Suid-Afrika, goed-
keuring daaraan dat die Transmed-regulasies gepubli-
seer in Goewermentskennisgewing No. R. 34 van 7
Januarie 1983, soos gewysig, verder soos volg gewysig
word met ingang van 1 April 1989:

REGULASIE 13
In paragraaf (6) (a) vervang “R740” met “R850".
In paragraaf (10) (a) vervang “*R170” met “R190".
In paragraaf (15) (a) vervang “R170” met “R190".
In paragraaf (16) (a) vervang “R170” met “R190".

In paragraaf (17) (a) vervang “R1000” met
“R1 150",

In paragraaf (19) (a) vervang ““R170" met “R190”.



Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

STAATSKOERANT, 9 JUNIE 1989 No.11920 9

GOVERNMENT GAZETTE INDEX: REPUBLIC OF SOUTH
| AFRICA

The Government Gazette Index: Republic of South Africa provides quick and easy
access to notices in the Government Gazettes. By means of direct sub?ect indexing the retrieval
of information on any subject is facilitated. Subjects are arrané;ed alphabetically and subdivi-
sions within each subject range frony the general to the specific. Thus the user may either be
dilgzcted to an individual notice or obtain an overview of existing legislation on a particular
subject.

The Index is an especially valuable aid to the legal profession, local authorities, libraries,
and commercial and industrial institutions.

It is published in three quarterly paperback issues and a hard cover annual cumulation.
The subcription price is R96 p.a. (plus GST, postage and handling charges). Microfiche
editions are available at the same price. A hard cover, two-volume Cumulated Govern-
ment Gazette Index (1979-1985) is also obtainable at R150 (plus GST, postage and
handling charges). Orders should be placed with:

Publications Division ]
The State Library Contact person:
P.O.Box 397 Mrs C. M. Hennin
Pretoria, 0001 Tel. (012) 386-1661

The State Library also produces Government Gazette Indexes for the TBVC countries.
These are published annually and are available from the above address at the following
prices:

Transkei: R67,00
%ggggzmatswana: ﬁg? ’88 (plus GST, postage and handling charges)
Ciskei: R36,00

GOVERNMENT GAZETTE INDEX: REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA

Die Government Gazette Index: Republic of South Africa sorg vir die vinnige en
maklike opsporing van kennisgewings in die Staatskoerante. Die ontsluiting van inligting oor
enige onderwerp word vergemaklik deur middel van direkte onderwerpindeksering. Onder-
werpe is alfabeties gerangskik en onderverdelings van elke onderwerp wissel van algemeen
tot spesifiek. Die gebruiker word dus &f na 'n individuele kennisgewing verwys 6f hy kan ’'n
oorsig van bestaande wetgewing oor 'n spesifieke onderwerp bekom.

Die Indeks is 'n besonder waardevolle hulpmiddel vir die regsberoep, plaaslike besture,
biblioteke en kommersiéle en industri¢le instellings.

Dit word uitgegee in drie sagteband kwartaalbande en 'n J’aarlikse kumulasie in harde-
band. Die subskripsieprys is R96 per jaar (plus AVB, posgeld en hanteringskoste). Micro-
ﬁche—uitigawes is teen dieselfde prys beskikbaar. 'n Cumulated Government Gazette Index

(1979-1985) bestaande uit twee volumes in hardeband, is ook beskikbaar teen R150 (plus
AVDB, posgeld en hanteringskoste). Bestellings moet geplaas word by:

Publikasie-afdeling K .

Die Staatsbiblioteek Kontakpersoon:

Posbus 397 Mev. C. M. Hennin

Pretoria, 0001 Tel. (012) 386-166

Die Staatsbiblioteek stel ook Staatskoerantindekse saam vir die TBVC-lande. Dit word
jaarliks uitgegee en is by bogenoemde adres teen die volgende pryse beskikbaar:

Transkei: R67,00
8gg§;ﬂ1atswana: gg%gg (plus AVB, posgeld en hanteringskoste)
Ciskei: R36,00

\Om addisionele publikasiekoste te voorkom word al die Indekse slegs in Engels gepubliseer. A
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LIST OF FIXED TARIFF RATES AND CONDITIONS FOR THE PUBLICATION OF LEGAL
NOTICES IN THE GOVERNMENT GAZETTE FROM 1 MAY 1989

LYS VAN VASTE TARIEWE EN VOORWAARDES VIR DIE PUBLIKASIE VAN WETLIKE
KENNISGEWINGS IN DIE STAATSKOERANT VANAF 1 MEI 1989

LEGAL NOTICES * WETLIKE KENNISGEWINGS

LIST OF FIXED TARIFF RATES
Standardised notices

Administration of Estates Acts notices: Forms

J297,J295,J1938ndJ 187 .ooercviirincrnnsresr e sannenes
BUSINBSS NOHCES.....cocvvvririirrmreeiniecinssnesresseresrersnsssssresssasse
Butcher's notices
Change of name (two insertions}

Insolvency Act and Company Acts notices: J 28, J 29,
FOrms 1109 .o senns

N.B.—Forms 2 and 9—additional statements
aceording to word count table, added to the basic tariff,
Lost life insurance policies Form Ve ...
Slum Clearance Court notices, per language per premises
Third party insurance ciaims for compensation Form MVA..

Unclaimed moneys—only in the extféordinary Govern-
ment Gazette, closing date 15 January (per entry of
“‘name, address and amount™)

........................................

Non-standardised notices
Company notices:
Short notices: Meetings, resolutions, offer of compro-
mise, conversion of company, voluntary windings-up;

closing of transfer or members' registers and/or
declaration of dividends ...

Decl?ration of dividend with profit statements, including
D008, covcrrrerereererinrencenens st et asanen s saresenanenacinn

Long notices: Transfer, changes with respect to shares
?r capital, redemptions, resolutions, voluntary liquida-
ions...

Liquidator’s and other appointees’ notices.......... rernsrersens
Liquor Licence notices in extraordinary Gazefte:

{i) Transvaal ap*poar on last Friday but one in June.
Closing date for acceptance first Friday in June .......

(i) Cape appear on last Friday but one in November.
Cloaér;g date for acceptance first Friday in No-
VBIMDBT ... crneintsnsiseenesemesenstonsese s casssnassnasassesssenses

(iily OFS appear on last Friday but one in January.
Closing date for acceptance first Friday in January ..

(iv) Natal appear on last Friday but one in April. Closi
date fgrp acceptance first Friday in April................. ng

Late applications for publication in ordinary Govemment
GBZOHUG ......ceovccrienermssr i rimssssissenseesbes i sres b e s e s s s s rns

Orders of the Court:

.............................

......

Extension of return date ..........c.ccccccnvinnennns R
Supersessions and discharge of petitions (J 158)
Sales in executions and other public sales:

8ales in BXeCUHON ...t nrnre e sa s e s
Public auctions, sales and tenders:
UP o 7B WOPS ... ccnimnninis s sncesesensssrsonsness
7610 250 WOrds ..o.oovcneniiinine e evessesensstsrtresaseriassas

251 to 350 words (more than 350 words —calculate in
accordance with word count table)

Trade Marks in South West Africa (according to centimetre
taritf for depariments

Rate per
insertion

R

4,00
8,00
5,00

2,00

19,00
44,00

66,00
14,00

14,00

14,00
14,00
14,00
87,00
25,00
66,00
66,00

8,00

8,00
38,00

11,00
30,00

46,00

LYS VAN VASTE TARIEWE

Gestandaardiseerde kennisgewings

..........................................

................................................................................

Insolvensiewet- en maatskappywettekennisgewings: J 28,

J29,Vorms 1tot9...........

LW.—Vorms 2 en meykomsté?e verklarings vol-
gens woordetal-tabel, toegevoeg tot die basiese tarief
Naamsverandering (tWee plasings) ...

Onopgediste geld—slegs in die buitengewone Staatskoe-
rant, sluitingsdatum 15 Januarie (per inskrywing van 'n
“naam, adres en badrag’”) ...

Slagterskennisgewings. ... i
Slumopruimingshofkennisgewings, per taal, per perseel....
Verlore lewensversekeringspolisse Vorm V0L......c...eienesee

....................

Nie-gestandaardiseorde kennisgewings

Drankflisensie-kennisgewings in buitengewone Staatskoe-
ram.

(i) Transvaal verskyn voorlaaste Vrydag in Junie.
Stuitingsdatum vir indiening eerste Vrydag in Junie .
(i) Kaap verskyn vooriaaste Vrydag in November.
Sluitingsdatum vir indiening eerste Vrydag in No-
VOMDOT ...cvovivie cernsrniari s assesssisenssssescessansssrssssmssssnse
(i) OVS verskyn voorlaaste Vrydag in Januarie.
?Iuitingsdatum vir indiening eerste Vrydag in
BIUANG .. .cavioramsiiniireecraisirionsirasionssciansasasiostsncaensse

(iv) Natal verskyn voorlaaste Viydag in April.

Sluitingsdatum vir indiening eerste Vrydag in Aptil...

Laat aansoeke vir plasing in gewone Staatskoerant ...........
Geregtelike en ander openbare verkope:

Boregtelike VerkoOpe ... ssnsninsssssness
Openbare veilings, verkope en tenders:
TOL 7B WOOTUB ....c.ecvvereririneii s mmsnsas s inensssanssoses

76 t0t 250 WOOIAB ....coomrvcririniirinananveressnsesrorsssesnensensanss

251 tot 350 woorde {meer as 350 woorde bereken
volgens woordetal-tabel).... e .

Handelsmerke in Suidwes-Afrika {(volgens sentimeter ta-
rief vir departemente)

Likwidateurs en ander aangesteldes se kennisgewings......

Maatskappykennisgewings:

Kort kennisgewings: Vergaderings, besluite, aanbod

van skikking, omskepping van maatskappy, vrywil-
lige likwidasies, ens.; sluiting van oordrag- of ledere-
gisters en/of verklaring van dividende............cceeenineens
Verrl%rlng van dividende met profytstate, notas inge-
SIUIL ..o evemrareneererenesiteseenr e st srensas cvbaratsrssnsaursnsnestin
Lang kennisgewings: Qordragte, veranderings met be-
trekking tsz?te aaggele of ka;%taal. aflossings, besluite,
vrywillige Tkwidasis...........cvumresimnscnrsssnon
Orders van die Hof:
Voorlopige en finale likwidasies of sekwestrasies ...........
Verlagings of veranderings in kapitaal, samesmeltings,
2anbod van SKKKING ...

Geregtelike besture, kurator bonis en soorigelyke en
uitgebreide bevele nisi .

Verlenging van keerdatum ...........ominincsscnconsiin
Tersydestelling en afwysings van petisies (J 158) ...........

40,00

2,00
10,00
8,00
4,00

14,00

14,00

14,00

14,00
87.00

38,00

11,00
30,00
46,00

14,00

19,00
44,00

66,00

25,00
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WORD COUNT TABLE WOORDETAL-TABEL

For general notices which do not under above-mentioned Vir algemene kennisgewings wat nie onder bovermeide opskrifte
head| with fixed tariff rates and which comprise 1 800 or less | met vaste tariewe ressorteer nie en wat 1 600 of minder woorde
words rates of the word count table must be used. Notices with | beslaan, moet die tabel van woordetal-tarlewe ik word. Kennis-
more than 1 600 words, or where doubt exists, must be sent in before gewi&smtmeeraswwwmrde,dww | bestaan, moet

publication as prescribed In par. 10 {2) of the Conditions: \«v?u_uwf ingestuur word soos in die Voorwaardes par. 10 (2), voorge-
skiyf:
Number of words in copy One Insertion Two Insertions Three insertions
Aantal woorde In kopie Een plasing Twee plasings Drle plasings
R R R
1- 100 14,00 20,00 24,00
101= 150..cciirincirsrimsercissrenseressenssssans 21,00 30,00 ,00
151- 200.. 28,00 40,00 48,00
201= 250.....ccer i eeerererinsrsressmsesrsresiseneesssensassnmas ssssassenessaressnssssssass 35,00 50,00 60,00
251- 300 42,00 60,00 72,00
301- 350 49,00 70,00 84,00
351 400.......cciiinireniii e sssersssrsrarsa e aes 56,00 80,00 96,00
407~ 450........ocorcrerre s st e st as s aa enrare s 63,00 90,00 108,00
451- 500........ccomnernensusmisenninn 70,00 100,00 120,00
501= 550.......ccceimmenserncinissssssstsssssssasseas 77,00 110,00 132,00
551- 600......... 84,00 120,00 144,00
601- 650 91,00 130,00 156,00
B851= 700......c0niurrcrrenrerensesersssnssesensesorsosarossasessas sesersasersesertassssssonses 98,00 140,00 168,00
701- 750 105,00 150,00 180,00
T51= BO0......cccrererrsrnerranrssnseesmseressessvassersensronssasesssensossasesaninssnsnsors 112,00 160,00 192,00
801~ 850.. 119,00 170,00 204,00
B851— 900.......c00cmimmmmiscensinssrssmsarnsenserans 126,00 180,00 216,00
901— 950......occerereerrecreene 133,00 190,00 228,00
951-1 000 140,00 200,00 240,00
1001-1 300 182,00 260,00 312,00
1 301=1 800......cccrnsecrestrrasmmrissirennees 224,00 320,00 384,00
APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE

Closing times for the acceptance of notices Slultingstye vir dle aanname van kennisgewings

Notices must be handed in not later than 15h00 on Kennisgewings moet nie later as 15h00 op die Vry-
the Friday, two calendar weeks before the date of publi- | dag, twee kalenderweke voor datum van publikasie,

cation ingedien word nie.

IMPORTANT BELANGRIKE
ANNOUNCEMENT AANKONDIGING
CLOSING TIMES FOR LEGAL NOTICES AND SLUITINGSTYE VIR WETLIKE KENNISGEWINGS EN
GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
1989 1989
The closing time is 15h00 sharp on the following days: Die sluitingstyd is stiptelik 15h00 op die volgende dae:
25 May, Thursday, for the issue of Friday 2 25 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag
June 2 Junie.
5 Qctober, Thursday, for the issue of Friday 13 5 Oktober, Donderdag, vir die uitgawe van Vry-
October. d Y dag 13 Oktober, 2 9 v

20 December, Wednesday, for the issue of Fri- 20 Desember, Woensdag, vir die uitgawe van

day 29 December. Vrydag 29 Desember.

28 December, Thursday, for the issue of Friday 28 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van

5 January. Vrydag & Januatrie.

Late notices wiil be published in the subsequent issue. Laat kennisgewings sal in die daaropvoigende ult-
i, under special circumstances, a late notice is being | gawe geplaa:g::o . Indien 'n laat kem? mlng \q‘:ol,
accepted, a double tariff will be cfmged. onde:l:reslale omstandighede aanvaar word, sal’n dub-

beltarlet gehef word.

The copy for a separate Government Gazetiemust be Wanneer 'n aparte Staatskoerant veriang word moet
handed in not later than three calender weeks before | die kople drie kalenderweke voor publikasie Ingedien
date of publication, word.
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